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Sigurnosne upute

Za Vasu sigurnost

Molimo Vas da se pridrzavate ovih sigurnosnih uputa kako bi se iskljucile
opasnosti po Covjeka i nastajanje materijalnih Steta.

Pojasnjenja sigurnosne upute
A Opasnost

Ovaj znak upozorava na moguc-
nost ozljedivanja.

Pozor
Ovaj znak upozorava na mogucée
materijalne i ekoloSke Stete.

Uputa
Podaci sa dodatkom Uputa sadrze
dodatne informacije.

Ciljna grupa

Ove upute za upotrebu namijenjene su
korisnicima instalacije grijanja.

Ovaj uredaj nije namijenjem za kori-
Stenje od strane osoba (uklju€ujudi
djecu) s ograni¢enim fizickim, i duSevnim
sposobnostima ili pak od strane osoba s
manjkom iskustva i/ili manjkom znanja
ako se te osobe ne nalaze u pratnji
osobe zaduZene za njihovu sigurnost ili
pak od tih osoba primaju upute o kori-
Stenju uredaja.

' Pozor
H Djeca se trebaju pritom
nadgledati.

Potrebno je zajam¢iti da se djeca
ne igraju s doti¢nim uradajem.

A\

Opasnost

Nestru¢no provedeni radovi na

instalaciji grijanja mogu dovesti

do smrtonosnih nesreca.

m Radove na plinskim
instalacijama smiju izvoditi
samo instalateri ovlasteni od
strane distributera plina.

m Radove na elektrici smiju izvo-
diti samo strucni elektricari.

Upute za ponasanje kod mirisa plina

A\

Opasnost

Izlaze¢i plin moze dovesti do

eksplozija koje mogu izazvati

najteze ozljede.

m Zabranjeno pusenje! Sprijeciti
pojavu otvorenog plamena i
nastajanje iskri. Nikada se ne
smiju ukljucivati prekidac¢ za
svjetlo i elektri¢ni uredaiji.

m Zatvoriti plinsku slavinu.

m Otvoriti prozore i vrata.

m Evakuirati osobe iz zone opas-
nosti.

m Obavijestiti distributera plina i
struje i specijaliziranu firmu za
grijanje po izlasku iz objekta.

m Sa sigurnog mjesta (izvan
objekta) prekinuti opskrbu
objekta elektricnom energijom.
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Za Vasu sigurnost (nastavak)

Upute za ponasanje kod mirisa
dimnih plinova

Opasnost

Dimni plinovi mogu dovesti do

smrtonosnih trovanja.

m Iskljuciti instalaciju grijanja.

m Prozraciti mjesto postavljanja.

m Zatvoriti vrata prema
stambenim prostorijama.

Upute za ponasanje u slu¢aju pozara

Opasnost

Kod vatre postoji opasnost od

nastajanja opeklina i eksplozije.

m Iskljuciti instalaciju grijanja.

m Zatvoriti zaporne ventile u
dovodima goriva.

m Koristite ispitani aparat za
gasenje pozara pozarnog raz-
reda ABC.

Uvjeti za kotlovnicu

Pozor

H Nedozvoljeni uvjeti okoline mogu
prouzrociti Stete na instalaciji
grijanja i dovesti u opasnost sigu-
ran pogon.

m Osigurati temperature okruzja
vise od 0 °C i manje od 35 °C.

m Izbjegavati oneciScenje zraka
halogenim ugljikovodicima
(sadrzani primjerice u bojama,
otapalima i sredstvima za Cis-
¢enje) te jaku prasnost (npr.
kod radova bru$enja).

m |zbjegavati trajno visoku
vlaznost zraka (npr. zbog
Cestog susenja rublja).

m Postojece otvore za dovodni
zrak ne zatvarati.

Sigurnosne upute

Dodatne komponente, rezervni i
potrosni dijelovi

Pozor

Komponente koje nisu ispitane
sa instalacijom grijanja mogu
izazvati Stete na instalaciji
grijanja ili mogu imati utjecaj na
njezino funkcioniranje.
Ugradivanje odn. izmjenu treba
izvesti iskljucivo stru€na firma.
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Gdje opsluzujete

Pregled elemenata opsluzivanja i pokazivanja

Otvaranje zaklopke
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Gdje opsluzujete

Pregled elemenata opsluzivanja i pokazivanja (nastavak)
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Pozivanje menija (®) Reset

Displej (F) Potvrdivanje

Stedni pogon % (stranica 17) ili (© 1 korak unatrag u meniju
promjena vrijednosti w (H) Pretinac za baterije
Party pogon 1Y (stranica 16) ili

promjena vrijednosti a

© O

Simboli na displeju

Simboli se ne pojavljuju stalno, nego
ovisno o pogonskom stanju.




Gdje opsluzujete

Pregled elemenata opsluzivanja i pokazivanja (nastavak)

7

?

Sri 01.01.09 2326
Prog +—D
21.5°C—o
(0] 6 12 18 24 ®
(® Dan u tjednu
Datum
© Vrijeme
(D Odabrani vremenski program
@ Temperatura prostora
(F) Vremenski program prikazan kao

satna linija

Kako opsluzivati

Osnovni prikaz

21.5°C

U stanju mirovanja se na displeju uvijek

prikazuje osnovni prikaz.

m Pritiskom bilo koje tipke dospjet ¢ete
do prikaza pogona.

m Dvostrukim pritiskom tipke ==:
dospjet ¢cete do menija.

| Zahtjev za toplinom

Y Party pogon aktivan

¢% Stedni pogon aktivan

U Ruéni pogon aktivan

il Program godi$njeg odmora aktivan

# Pogon za zastitu od smrzavanja
aktivan

Zamijeniti bateriju

@ Opsluzivanje blokirano

Osvjetljenje displeja

Osvijetljenje displeja aktivira se pritiskom
na bilo koju tipku, a deaktivira se 15 s
nakon posljednjeg pritiskanja tipke.

m Mozete se u meniju vratiti jedan korak
unatrag s .

m Automatsko ponovno napustanje
menija 30 s nakon posljednjeg pri-
tiskanja tipke. Nakon daljnje 3 min
pojavljuje se osnovni prikaz.
Provedene promjene preuzimaju se s
OK. Promjene temperature preko tipki
v/ a preuzimaju se automatski
nakon 5 s.
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Kako opsluzivati (nastavak)

Blokirati opsluzivanje

Mozete blokirati opsluzne tipke uredaja
Vitotrol 100. Istovremeno pritisnite tipke
w i a na 5 sekundi. Za deaktiviranje
blokade ponovno istovremeno pritisnite
tipke w i a na 5 sekundi.

Gdje opsluzujete




Podesiti temperaturu prostora

Podesiti

Odabir vrste pogona

MozZete odabrati izmedu sljedecih vrsta pogona:

m Pogon grijanja s naizmjeni¢no normalnom i 2 reducirane temperature prostora
prema 3 unaprijed podeSena ili individualna vremenska programa (vidi stra-
nicu 10)

m Pogon za zastitu od smrzavanja (vidi stranicu 12)

m Pogon s konstantnom temperaturom prostora (vidi stranicu 12)

Odabir vremenskog programa

Mozete odabrati izmedu 3 unaprijed podesena vremenska programa (prog 1 do prog
3).
Vremenske programe mozete mijenjati individualno prema Vasim Zeljama.

U vremenskom programu mozete prebacivati izmedu 3 vrijednosti temperature:
m Comfort (stanje isporuke: 21 °C)

m Eco (stanje kod isporuke: 19 °C)

m Reducirano (stanje isporuke: 16 °C)

1. Otvorite poklopac. 4. Potvrdite s OK.
Pogon grijanja odvija se prema oda-
2. Pritisnite 2 puta =:. branom vremenskom programu.

3. Odaberite s w/a Zeljeni program
(npr. »Prog 1«).

Unaprijed podeseni vremenski programi
Vremenski program 1 — prog 1

Od ponedjeljka do petka

Vremenska Pocetak Zavrsetak Temperatura prostora

faza

1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 22:00 Comfort

6 22:00 06:00 Reducirano z
10
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Podesiti (nastavak)

Subota i nedjelja

Podesiti temperaturu prostora

Vremenska Pocetak Zavrsetak Temperatura prostora
faza

1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 16:00 Comfort

5 16:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Reducirano

Vremenski program 2 — prog 2

Od ponedjeljka do petka

Vremenska Pocetak Zavrsetak Temperatura prostora
faza

1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Reducirano

3 12:00 14:00 Reducirano

4 14:00 16:00 Reducirano

5 16:00 22:00 Comfort

6 22:00 06:00 Reducirano

Subota i nedjelja

Vremenska Pocetak Zavrsetak Temperatura prostora
faza

1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Reducirano

Vremenski program 3 — prog 3

Od ponedjeljka do petka

Vremenska Pocetak Zavrsetak Temperatura prostora
faza

1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Eco

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Eco

11




Podesiti temperaturu prostora

Podesiti (nastavak)

Vremenska Pocetak Zavrsetak Temperatura prostora
faza

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 06:00 Reducirano

Subota i nedjelja

Vremenska Pocetak Zavrsetak Temperatura prostora
faza

1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Reducirano

Pogon zastite od smrzavanja

Ako prostorije ne Zelite grijati, ali ipak 3. S w/.a odaberite »nZast.od smrzav.
zelite imati zastitu od smrzavanja. «
Ako temperatura prostora padne ispod
5 °C, slijedi grijanje prostora. 4. Potvrdite s OK.
Na displeju se pojavljuje % te
1. Otvorite poklopac. ponovno aktualna temperatura pro-
stora.

2. Pritisnite 2 puta =:.

Pogon s konstanthom temperaturom prostora (ruéno)

Slijedi stalno grijanje prostora s pod- 5. Podesite Zeljenu temperaturu pro-
eSenom temperaturom. storas w/a (min. 10 °C).
1. Otvorite poklopac. 6. Potvrdite s OK.
Na displeju se pojavljuje ¥ te
2. Pritisnite 2 puta ==:. ponovno aktualna temperatura pro-
stora.

3. S w/.a odaberite »Ruéno«.

4. Potvrdite s OK.

5577 618 HR
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Podesiti temperaturu prostora

Temperaturu prostora trajno podesiti

U vremenskim programima mozete podesiti 3 vrijednosti temperature:
m Normalna temperatura prostora »Comfort«
Postavka u stanju kod isporuke: 21 °C
Podrucje podeSavanja: 10 do 40 °C
m Temperatura prostora »Eco«
Postavka u stanju kod isporuke: 19 °C
Podrucje podeSavanja: 10 do 40 °C
m Reducirana temperatura prostora »Reduc.«
Postavka u stanju kod isporuke: 16 °C
Podrucje podeSavanja: 10 do 40 °C

1. Otvorite poklopac. 8. Potvrdite s OK.

2. Pritisnite 2 puta =:. 9. Podesite Zeljenu temperaturu
za »Eco« s w/a.
3. S w/.a odaberite »Podesa-
vanja«. 10. Potvrdite s OK.

4. Potvrdite s OK. 11. Podesite zeljenu temperaturu
za »Reduc« s w/a.
5. S w/.a odaberite »Podes. temp.
«. 12. Potvrdite s OK.

6. Potvrdite s OK.

7. Podesite zeljenu temperaturu
za »Comfort« s v/ a.

Podesavanje individualnog vremenskog programa
Podesiti uklopne tocke za vremena grijanja

U unaprijed podeSenim vremenskih programima dan je podijeljen na 6 vremenskih

faza.

Dan mozete podijeliti i na manje od 6 vremenskih faza, npr.:

m Vremenska faza 1: Pogon s normalnom temperaturom prostora od 06:00 do 22:00
sati
i

m Vremenska faza 2: Pogon s reduciranom temperaturom prostora od 22:00 do 06:00
sati

Posljednja vremenska faza se nakon unosa automatski dodjeljuje vremenskoj fazi 6.

Ostale vremenske faze tada vise nisu aktivne.
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Podesiti temperaturu prostora

Temperaturu prostora trajno podesiti (nastavak)

Za svaku aktivhu vremensku fazu mora se unijeti uklopna toc¢ka, isklopna tocka i
temperatura (»Comfort«, »Eco«, »Reducirano«) (vidi primjer).

Vremenske intervale mozete podesiti

jednako za nekoliko dana (skup dana) ili

za pojedinacne dane:

m »PON-NED« jednake vremenske
faze za sve dane u tjednu

m »PON-PET« jednake vremenske faze
od ponedjeljka do petka

= »SUB-NED« jednake vremenske
faze za subotu i nedjelju

= »POJEDINACNI DAN« razlitite
vremenske faze za pojedinacne dane

Uputa
Postavke za pojedinacne dane
potiskuju postavke za nekoliko dana.

-

. Otvorite poklopac.
2. Pritisnite 2 puta =:.

3. S w/.a odaberite »Podesa-
vanja«.

4. Potvrdite s OK.

5. S w/.a odaberite »Programi«.

6. Potvrdite s OK.

7. Pomoéu w/.a odaberite program
koji zelite promijeniti (npr. »Prog
1«).

8. Potvrdite s OK.

9. S w/.a odaberite »Podesa-
vanje«.

10. Potvrdite s OK.
14

11. Odaberite s w/.a Zeljeni skup
dana/pojedinacéni dan.

12. Potvrdite s OK.

13. Odaberite s w/.a Zeljenu
vremensku fazu ili najprije Zeljeni
dan.

14. Redom podesite pomocu w/.a
zeljeni trenutak ukljucivanja, tre-
nutak isklju€ivanja i temperaturu
(npr. »Reducirano«).

15. Svaki put potvrdite s OK.

16. Daljnje vremenske faze podesite
prema opisu u to¢kama 11 do 13.

Uputa
Ako prilikom podesavanja izmedu
vremenskih faza nastanu praznine,

one se automatski popunjavaju pro-

duzavanjem prethodne vremenske
faze.

Deaktiviranje vremenskih faza

Kako biste deaktivirali vremensku fazu,
podesite jednaku vrijednost za uklopnu i
isklopnu toc¢ku.

Kopiranje vremenskih programa
Mozete kopirati vremenske programe,
npr. kako biste od jednog vremenskog
programa napravili drugi s malim

razlikama u odnosu na prvobitni.

1. Otvorite poklopac.
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Podesiti temperaturu prostora

Temperaturu prostora trajno podesiti (nastavak)

. Pritisnite 2 puta =:.

. S w/.a odaberite »Podesa-

vanja«.

Potvrdite s OK.

. S w/.a odaberite »Programi«.
. Potvrdite s OK.

. Pomocéu w/.a odaberite program

koji zelite promijeniti (npr. »Prog
1«).

8.

9.

10.

1.

12.

Potvrdite s OK.
S w/.a odaberite »Kopija od«.
Potvrdite s OK.

Odaberite s w/.a program koji
Zelite kopirati.

Potvrdite s OK.

. S w/.a odaberite »PodeSavanje,

kako biste proveli promjene.

Promijeniti temperaturu prostora samo za pojedine dane

Za vrijeme godiSnjeg odmora postoje sljede¢e moguénosti ustede energije:
m Grijanje prostora mozete potpuno iskljuiti tako da podesite pogon za zastitu od

smrzavanja » % «.
ili

m Grijanje prostora mozete podesiti na minimalnu potro$nju energije (npr. kako se

sobne biljke ne bi smrznule). Za to odaberite program godi$njeg odmora » il «. Ako
je program godiSnjeg odmora aktivan, prostorije se griju s reduciranom tempera-
turom prostora (»Reducirano«).

Podesavanje programa godiSnjeg odmora

1.

2.

Otvorite poklopac.
Pritisnite 2 puta =:.

S w/.a odaberite »Godisnji
odmor«.

Potvrdite s OK.
S w/.a odaberite »Uklj«.

Potvrdite s OK.

7.

8.

Pomocu w/.a podesite Zeljeni dan i
vrijeme za pocCetak i zavrSetak
funkcije godiSnjeg odmora.

Svaki put potvrdite s OK.

Zavrsetak programa godisSnjeg

odmora

m Program godi$njeg odmora zavrSava
automatski kad nastupi zavrsno
vrijeme.

m Ako prijevremeno Zelite izbrisati pro-
gram godiSnjeg odmora:
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Podesiti temperaturu prostora

Promijeniti temperaturu prostora samo za... (nastavak)

1. Otvorite poklopac. 4. Potvrdite s OK.
2. Pritisnite 2 puta =:. 5. S w/.a odaberite »Isklj«.

3. S w/.a odaberite »Godi$nji
odmor«.

Promijeniti temperaturu prostora samo za nekoliko sati

Sljedec¢im funkcijama moZete promijeniti temperaturu prostora na nekoliko sati bez
trajne promjene pode$avanja.

Promijenjena temperatura se zadrzava do idu¢e promjene unutar programa ili pre-
bacivanja na neki drugi program.

Neplanirano zelite povisiti temperaturu prostora:

m U programima »Prog 1«do »Prog 3« i »Ru€no« temperaturu prostora povisujete
tipkom a
ili

m U programima »Prog 1«do »Prog 3« odaberite party pogon tipkom JY .

Neplanirano Zelite sniziti temperaturu prostora:

m U programima »Prog 1«do »Prog 3« i »Ru€éno« temperaturu prostora snizavate
tipkom w
ili

m U programima »Prog 1«do »Prog 3« odaberite $tedni pogon tipkom .

Promjena tipkama w/a

1. Pritisnite tipku w ili a. 3. Potvrdite s OK ili sacekajte oko 5 s,
Prikazuje se aktualna zadana dok ne dode do automatskog pre-
temperatura. uzimanja vrijednosti.

2. Pomoéu w/.a podesite Zeljenu
temperaturu.

Podesavanje party pogona

U party pogonu se reducirana tempera- 1. Pritisnite i drZite tipku YY oko 5 s.
tura prostora automatski povisuje na Na displeju se pojavljuje » Y «.
podes$enu normalnu temperaturu pro-

stora (»Comfort«).

16
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Podesiti temperaturu prostora

Promijeniti temperaturu prostora samo za... (nastavak)

2. Pomoéu w/.a mozZete promijeniti ZavrSavanje party pogona
temperaturu. m Party pogon zavrSava automatski sa
sljede¢om promjenom programa
3. Potvrdite s OK. m Ako party pogon Zelite zavrsiti
prijevremeno, pritisnite ponovno tipku
YY naoko 5s.

Podesavanje Stednog pogona

U Stednom pogonu se automatski sni-
zava podeSena temperatura prostora za
oko 2 °C.

1. Pritisnite i drZite tipku ¢> oko 5 s.
Na displeju se pojavljuje » (> «.

2. Pomoéu w/.a mozete promijeniti
temperaturu.

3. Potvrdite s OK.

Zavrsiti Stedni pogon

m Stedni pogon zavr§ava automatski sa
sljede¢om promjenom programa

m Ako Stedni pogon Zelite zavrsiti
prijevremeno, pritisnite ponovno tipku
> naoko5s.
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Daljnja podeSavanja

Vrijeme i datum

1. Otvorite poklopac.

2. Pritisnite 2 puta =:.

3. S w/.a odaberite »PodesSavanja«.
4. Potvrdite s OK.

5. S w/.a odaberite »Osnovno pod-
esenje«.

6. Potvrdite s OK.

Ljetno vrijeme/zimsko vrijeme

Promjena sa zimskog na ljetno vrijeme i
obrnuto provodi se automatski.
Automatsko prebacivanje mozete
iskljuciti.

1. Odaberite »Datum - vrijeme« kao
$to je opisano na stranici 18.

Podesavanje jezika
1. Otvorite poklopac.
2. Pritisnite 2 puta =:.
3. S w/.a odaberite nPodeSavanja«.
4. Potvrdite s OK.

5. S w/.a odaberite »Osnovno pod-
eSenje«.

18

7. S w/.a odaberite »Datum -
vrijeme«.

8. Potvrdite s OK.

9. Pomocéu w/.a podesite aktualni dan
i vrijeme.

10. Svaki put potvrdite s OK.

2. Pomoc¢u OK odaberite »UKklj. ljetno
vrijeme«.

3. S w/.a odaberite »lsklj«.

4. Potvrdite s OK.

6. Potvrdite s OK.
7. S w/.a odaberite »Jezik«.

8. Pomocéu w/a podesite Zeljeni
jezik.

9. Potvrdite s OK.

5577 618 HR
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Daljnja podeSavanja

Preimenovanje vremenskog programa

Mozete individualno preimenovati pro- 7
grame »Prog 1«do »Prog 3«. Oznaka je
ograni¢ena na 5 znakova.

1. Otvorite poklopac. 8.

2. Pritisnite 2 puta ==:. 9.

3. S w/.a odaberite »Podesa-

vanja«. 10.

4. Potvrdite s OK. 1.
5. S w/.a odaberite »Programc.

12.

6. Potvrdite s OK.

Uskladivanje temperature

. Pomoc¢u w/.a odaberite program

koji zelite preimenovati (npr. »Prog
1«).

Potvrdite s OK.

S w/.a odaberite »Preimeno-
vanje«.

Potvrdite s OK.

U redu »Novo ime« pomoc¢u w/a
redom podesite Zeljene znakove.

Svaki put potvrdite s OK.

Ako je Va$ Vitotrol 100 montiran na nekom nepovoljnom mjestu, npr. na vanjskom
zidu ili u blizini kamina, prikazana temperatura prostora moze odstupati od stvarne
temperature prostora. Ova temperaturna odstupanja mozete uskladiti korekcijskom

vrijedno$éu.
Primjer:

Temperatura prikazana na Vitotrolu 100 viSa je od stvarne temperature prostora za

2 °C. Korekcijska vrijednost tada iznosi -2 °C.
1. Otvorite poklopac. 7.
2. Pritisnite 2 puta =:.

3. S w/.a odaberite »PodeSavanja«. 8.
Potvrdite s OK.

9.
5. S w/.a odaberite »Servis«.

10.

6. Potvrdite s OK.

Pomocu OK odaberite podeSavajucu
vrijednost za »Offset regulatora
(odstupanje)«.

Pomocéu w/.a podesite Zeljenu
vrijednost.

Potvrdite s OK.
Samo kod Vitotrol 100, tip UTDB-

RF:
Napustite meni pomocu .
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Daljnja podeSavanja
Reagiranje regulacije
Regulator histereze je unaprijed podesen. Vrijednost histereze utjece na tocku
uklju€enja i iskljuenja za »Grijanje« odn. »Nema grijanja«.
Primjer:
Zadana vrijednost temperature prostora: 21 °C
Histereza: 0,6 °C (stanje kod isporuke)
Cim stvarna temperatura prostora prekoraci 21,3 °C, grijanje se iskljucuje. Cim
stvarna temperatura prostora padne ispod 20,7 °C, grijanje se ukljucuje.
Reagiranje regulacije mozete promijeniti tako da promijenite vrijednost histereze. Ako
sustav reagira tromo, namjestite nizu vrijednost.
1. Otvorite poklopac.
2. Pritisnite 2 puta =:.
3. S w/.a odaberite »PodeSavanja«.
4. Potvrdite s OK.
5. S w/.a odaberite »Servis«.

6. Potvrdite s OK.

7. Pomoéu w/.a podesite Zeljenu
vrijednost za histerezu.

8. Potvrdite 2 puta s OK.
9. Samo kod Vitotrol 100, tip UTDB-

RF:
Napustite meni pomocu .

5577 618 HR
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Mogucnosti upita

Provjera temperatura i daljnjih postavki

1. Pritisnite =:. 2. Pomoéu w/.a pozivate aktualnu
zadanu temperaturu.
Na displeju se pojavljuju sljedeci pod-
aci:
m Temperatura prostora
m Datum i vrijeme
m Aktualni program
m Dan u tjednu

Upitati vremenske programe

Vremenski program aktualnog dana za Prog 1 do Prog 3

Na displeju vidite vremena ukljugivanja/  Od 6.00 (&) do 22.00 sati (B) prostor se
iskljuCivanja aktualnog dana, prikazana grije normalnom temperaturom, a od

na satnoj liniji. 22.00 do 6.00 sati reduciranom tempera-
turom.
Primjer:
Sri 01.01.09 23:26
Prog 1
21.5°C
(1] 6 12 18 |24

®

Provjera programa godiSnjeg odmora (ako je uneseno)

1. Otvorite poklopac.
2. Pritisnite 2 puta =:.

3. S w/.a odaberite »Godisnji
odmor«.

4. Potvrdite s OK.

Prikazuju se pocetak i zavrSetak pod-
eSenog razdoblja za godiSnji odmor.
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Sto se mora udiniti?

Prostorije prehladne

Uzrok Uklanjanje
Vitotrol 100 je krivo podesen Ispitajte i po potrebi korigirajte podeSa-
vanja:

m Program (vidi stranicu 10)
m Temperatura prostora (vidi stranicu 13)
m Tocno vrijeme (vidi stranicu 18)

Radioveza za regulaciju kotla za grijanje
ometena (samo kod Vitotrol 100, tip
UTDB-RF s radiovezom).

Na prijemnom dijelu svjetluca prikaz [ .

Promjena adresnog kdda (vidi stra-
nicu 24).

Uputa
Za daljnje uzroke vidi uputu za upotrebu
kotla za grijanje

Prostorije pretople

Uzrok

Uklanjanje

Vitotrol 100 je krivo podesen

Ispitajte i po potrebi korigirajte podeSa-
vanja:

m Program (vidi stranicu 10)

m Temperatura prostora (vidi stranicu 13)
m Tocno vrijeme (vidi stranicu 18)

Uputa
Za daljnje uzroke vidi uputu za upotrebu
kotla za grijanje

= SVjetluca na displeju

Uzrok

Uklanjanje

Baterije potroSene

Zamijeniti baterije (vidi stranicu 23)
Zbrinjavanje otpada

Baterije/punjive baterije ne bacati u kuéno
smece. Iskoritene baterije/punjive
baterije zbrinite na predvidenim
skupljaliStima posebnog otpada.

22
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Sto se mora udiniti?

Zamijeniti baterije

m Koristite alkalne baterije bez Stetnih
tvari, 1,5-V-mignon baterije, tip LR6/
AA.

m Ne koristite punjive baterije.

m Zamijenite obje baterije svakih godinu
i pol dana.

Vitotrol 100 ima rezervu hoda od 3 min.
Ako u tom roku zamijenite baterije, svi
podeSeni podaci ostaju oCuvani. Kod
prekoracenja rezerve hoda morate pro-
vesti resetiranje (vidi iduéu stranicu).
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Sto se mora udiniti?

Zamijeniti baterije (nastavak)

Resetiranje Gumb za resetiranje pritisnuti s
prikladnim predmetom. Nakon reseti-
ranja morate ponovo unijeti jezik, vrijeme
i datum.

Promjena adresnog koda

Samo kod Vitotrola 100, tip UTDB-RF, ako na radioprijemniku svjetluca [ .

1. Pritisnite tipku %’ na radioprijemniku 9. Potvrdite s OK.

na oko 10 s dok ne zasvjetluca 2. Na displeju se pojavljuje kombinacija

brojeva na oko 30 s. Potom se

2. Otvorite poklopac na Vitotrolu 100. pojavljuje »Odasiljanje podataka«.
Prijenos traje 30 s. Za vrijeme

3. Pritisnite 2 puta =:. prijenosa svjetluca ¥.
Ako prijemnik prepozna adresni kéd,

4. S w/.a odaberite nPode$avanja«. nestaju @ i [ . Ako prijemnik ne pre-
pozna adresni kdd, ponoviti postupak

5. Potvrdite s OK. od tocke 3 pa nadalje.

6. S w/.a odaberite »Servis«.
7. Potvrdite 2 puta s OK.

8. S w/.a odaberite »Adresni kod«.

5577 618 HR
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Potvrde

Izjava o sukladnosti

Izjava o sukladnosti za Vitotrol 100, tip UTDB

Mi, Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, izjavljujemo s odgovor-
noSc¢u da nas proizvod Vitotrol 100, tip UTDB ispunjava sljedece norme:

EN 60730-1:2000 + A1:2004 + A11:2002 + A12:2003 + A13:2004 + A14:2005 +
A15:2007 + A16:2007

EN 60730-2-9:2002 + A1:2003 + A11:2003 + A12:2004 + A2:2005

EN 55014-1:2006

U skladu s odredbama sljedec¢ih smjernica ovaj proizvod ima oznaku C€:
2004/108/EZ 2006/95/EZ

Allendorf, 1. srpnja 2009 Viessmann Werke GmbH&Co KG

e nns™

ppa. Manfred Sommer
Izjava o sukladnosti za Vitotrol 100, tip UTDB-RF

Mi, Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, izjavljujemo s odgovor-
noS¢u da nas proizvod Vitotrol 100, tip UTDB-RF ispunjava sljede¢e norme:

EN 60730-1:2000 + A1:2004 + A11:2002 + A12:2003 + A13:2004 + A14:2005 +
A15:2007 + A16:2007 + A2:2008

EN 60730-2-9:2002 + A1:2003 + A11:2003 + A12:2004 + A2:2005

EN 50371:2002

ETSI EN 300 220-2 V2.1.2:2007-06

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008-04

ETSI EN 301 489-3 V1.4.1:2002-08

U skladu s odredbama sljedec¢ih smjernica ovaj proizvod ima oznaku C€:

2004/108/EZ 1999/5/EZ
2006/95/EZ
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Potvrde

Izjava o sukladnosti (nastavak)

Allendorf, 1. srpnja 2009 Viessmann Werke GmbH&Co KG

e nns™

ppa. Manfred Sommer
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Ciséenje

Uredaj mozete Cistiti obi¢nim ku¢anskim
sredstvom za CiSc¢enje (ne koristiti sred-
stva za ribanje).

Radovi odrzavanja

27




Upute za Stednju energije

Upute za Stednju energije

Sljede¢im mjerama mozete dodatno

Stedjeti energiju:

m Pravilno provjetravanje.

Kratko otvoriti prozor i pritom zatvoriti
termostatske ventile.

m Ne pregrijavati, teZiti temperaturi pro-
stora od 20°C, svaki stupanj tempera-
ture prostora manje Stedi do 6%
troSkova za grijanje.

m Rolete na prozorima (ako postoje)
zatvarati u sumrak.

m Koristiti moguc¢nosti podeSavanja
daljinskog upravljanja, npr. normalnu
temperaturu prostora u izmjeni sa
reduciranom temperaturom prostora.
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Vas kontakt

Za popratna pitanja ili radove pustanja u pogon i odrzavanja vase instalacije grijanja
obratite se vasoj stru¢noj firmi. Stru¢nu firmu u vasoj blizini naci cete na internet
stranici: www.viessmann.com

Viessmann d.o.o. HRVATSKA
Dr. Luje Naletilica 29
HR-10020 Zagreb

Telefon:0 03 85-1-65 93-650
Telefax:0 03 85-1-65 46-793
www.viessmann.com

32

Pridrzavamo pravo na tehnicke izmjene!

5577 618 HR

Tiskano na ekoloskom papiru,

izbijelienom bez klora
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